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1. Obwohl die XG ein Digitalverstärker mit sehr hohem Wirkungsgrad ist und nur mäßig
Abwärme erzeugt muß für entsprechende Luftzirkulation gesorgt werden.

Achten Sie darauf daß das Gerät im Betrieb nicht abgedeckt wird oder auf einer
weichen Unterlage wie zB auf einem Teppich steht (auf der es einsinken kann)

2. Zur Vermeidung eines elektrischen Schlages muß das Eindringen von Nässe oder
Feuchtigkeit in das Geräteinnere verhindert werden.
Achten Sie bei der Installation darauf daß dies nicht der Fall sein kann.
Sollte es trotzdem passieren, so kontaktieren Sie bitte einen AMC Techniker der das
Gerät auf Funktion prüft.

EIGENSCHAFTEN und FUNKTIONEN

1. 50W x 16 Kanal Digitalendstufe

2. Einzelendstufen mit hohem Wirkungsgrad für geringen Stromverbrauch und
dadurch geringe Wärmeerzeugung.

3. Variable Eingangsempfindlichkeit für jeden Kanal

4. IR Eingang zur Fernsteuerung der XG in einer großen Installation

5. IR Ausgang zur Kaskadierung mehrerer Geräte

6. RS232 Schnittstelle zur Fernsteuerung der XG in einer großen Installation.
Durch optionale USB/RS232 oder Ethernet/RS232 Adapter
volle Vernetzung möglich.

7. Auto-Power On/Off durch Audiosignalerkennung oder
durch Steuerspannung3~30V AC/DC

INSTALLATION
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1. AC NETZANSCHLUSS
2. 2CH / BRIDGE x8SCHALTER
3. x16EINGÄNGE
4. x16EINGANGSPEGELREGLER
5. LOOP x16AUSGÄNGE
6. x8LAUTSPRECHERANSCHLÜSSE

7. RS232 SCHNITTSTELLE
8. IR IN & IR OUT
9. AUDIO SENSE/ TRIGGER/

CONSTANT SWITCH
10. 12V DC OUT & 3~30V DC/AC IN
11. SICHERUNG

1. NETZSCHALTER UND POWER LED

3

1

1

23

9

56

107

4

8

ANSCHLÜSSE / BEDIENELEMENTE

RÜCKSEITE

VORDERSEITE
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1. NETZBUCHSE (1)
Stecken Sie in diese Buchse das eine
Ende des mitgelieferten Netzkabels und
d a s a n d e r e E n d e i n e i n e f r e i e
Wandsteckdose.

2.  2CH / BRIDGE 8SCHALTER x (2)
Jeder der 8 Endstufenzweige (CH-A bis
CH-H) der XG kann in zwei
Verstärkermodi betrieben werden. Mit
diesen Schaltern können Sie folgendes
festlegen:

8 KANAL MODUS ( A H)Kanal -
Befinden sich alle 8 Schalter in der
BRIDGE Position, so arbeitet die XG als
eine 8-Kanal Endstufe die 100W an 8 Stk.
8-Ohm Lautsprecher abegeben kann.
In diesem Modus alle Eingsind änge,
Loop-Ausgänge, und Eingangspegel-
Regler des linken Kanals aktiv.

Hinweis: In diesem Modus müssen die
Lautsprecher direkt mit den Terminals
verbunden werden. Es dürfen keine
Subwoofer o.ä. angeschlossen werden
die eine Verbindung mit Masse herstellen
könnten.

16 (Channel A-R, A-L, B-KANAL MODUS
R, B-L, C-R, C-L, D-R, D-L, E-R, E-L, F-
R, F-L, G-R, G-L, H-R & H-L)
Befinden sich alle 8 Schalter in der 2CH
Position, so arbeitet die XG als eine 16-
Kanal Endstufe mit einer
Leistungsabgabe von min. 50W / Kanal
an 4 Ohm Lautsprecher.
.
9~15 KANAL MODI
Sie können durch bliebige Kombinationen
von Schalterpositionen in der 2CH oder
BRIDGE Position die XG als eine 9~15
Kanal Endstufe konfigurieren.

3. 16.EINGÄNGE (3) x
Auf der Rückseite befinden sich 16
Cinch-Eingänge die intern mit den 8
Endstufenzweigen der X verbundenG
sind. Je nach Einstellung der MODUS-
Schalter müssen diese folgendermaßen
verbunden werden:

BRIDGE MODUS:
Verwenden Sie jewei ls den l inken
Eingang "L" von Channel A - H.
Die Buchsen für den Eingang "R" sind in
diesem Modus deaktiviert.

2 2CH ( -Kanal) MODUS: Verbinden Sie
jeweils eine Cinch-Buchse (L und R,
Channel A -H) mit einem Kanal des
Quellgerätes.

4. EINGANGSPEGEL REGLER x16.-
Jeder Verstärkerzweig verfügt über einen
eigenen Pegelregler. Somit können diese
an die Gegebenheiten angepasst werden.
Bevor Sie das Gerät zum Erstenmal in
Betrieb nehmen, achten Sie darauf daß
alle Regler auf Maximum gestellt sind.16

Hinweis: Im 2CH-Brückenmodus ist
jeweils nur der Regler des linken Kanals
aktiv.

5. LOOP AUSG x16ÄNGE
Jeder der 16 Eingänge wird zum
entsprechenden LOOP-Ausgang
durchgeschliffen. Somit können mehrere
XGs verkettet werden.
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6. x8LAUTSPRECHERANSCHLÜSSE
Die XG ist mit 4poligen Lautsprecher-
buchsen ausgestattet die ein rasches
an- und abschließen der Lautsprecher
ermöglichen.
Im Folgenden ist die Belegung der
Buchsen, abhängig vom gewählten
Modus beschrieben:

2CH MODE. Befindet sich der MODE
Schalter eines Endstufenzweiges i.d.
2CH Position so verbinden Sie einfach
den linken Lautsprecher mit den "+" und
"-" Anschlüssen des linken Blocks und
den rechten Lautsprecher mit den "+" und
"-" Anschlüssen des rechten Blocks.

BR .ÜCKENMODUS Befindet sich der
MODE Schalter eines Endstufenzweiges
i.d. PositionBRIDGE , dürfen nur die mit
"+" gekennzeichneten Anschlüsse
verbunden werden:
LS: R "+" -> L+ CHAot
LS: "-" -> R+ CHASchw.

HINWEIS: Die XG Ends tu fe w i rd
normalerwe ise komple t t mi t a l len
Endstufenzweigen in 2CH oder BRIDGE
betrieben. Wie bereits erwähnt können
auch bel ieb ige Kimbinat ionen von
BRIDGE und 2CH gewählt werden.
Manche Endstufenzweige können dann
an 8 Ohm Lautsprechern bis zu 100W,
andere an 4 Ohm Lautsprechern 50W
Leistung zur Verfügung stellen.
Kontaktieren Sie im Falle einer solchen
"Mischkonfiguration" Ihren AMC Händler.

7.  RS232 SCHNITTSTELLE (7)
Die kann über die RS232 SchnittstelleXG
mit einem Steuersystem verbunden
werden. Es ist dann möglich die XG über
Kommandos ein- und auszuschalten.
Die Kommandos sind in Anhang   gelistet.I

8. IR IN & IR OUT (8)
IR Signale von anderen Räumen oder
Signale von IR OUT anderer Geräte
können über die IR3.5mm Klinkenbuchse
IN and die X geleitet werden.G
Der IR OUT gibt diese Signale wieder aus
um weitere Geräte damit zu steuern.
So könne Geräte verkettet werden.

9. AUDIO SENSE/TRIGGER/CONSTANT
SWITCH
Dieser Schalter ermöglicht
unterschiedliche Arten der automatischen
Aktivierung der XG.

AUDIO SENSE: Liegt an einem der
Eingänge ein Audiosignal mit einer
Spannung größer 10mV an, so schaltet
sich die X automatisch ein.G
Liegt kein Audio-Signal mehr an, so
schaltet sich die X nach 5 Min.G ca.
automatisch wieder aus..

Befindet sich der Schalter in dieser
Position und wird die XG erstmals mit
dem Sromnetz verbunden, so schaltet
sich diese immer ein - auch wenn kein
Audiosignal an einem Eingang anliegen
sollte.



TRIGGER: Befindet sich der Schalter in
der TRIGGER-Position so kann die XG
automatisch ein- und ausgeschaltet
werden wenn am Trigger Eingang eine
Spannung anliegt.
Es werden AC und DC Spannungen im
Bereich von 3V bis 30V erkannt. Die
Strombelastung beträgt nur 0.2mA.

TRIGGER OUT :(10)
Wenn die XG eingeschaltet ist, so wird an
diesem Ausgang eine 12V DC
Triggerspannung zur Verfügung gestellt.
Sie können mit dieser Spannung weitere
Geräte die über einen Trigger-IN verfügen
fernsteuern und so Ketten von Geräten
aufbauen.

CONSTANT: In dieser Position wird die
XA ganz normal über den POWER-
SCHALTER (1) auf der Front ein- bzw.
ausgeschaltet.

Hinweis: Die POWER LED an der Front
zeigt anhand von 2 Farben den
Betriebszustand des Gerätes an:
Rot: STANDBY
Grün: AKTIV

11. SICHERUNG (11)
Die Netzbuchse der XG verfügt auch über
einen Sicherungshalter. Die verwendete
Sicherung ist vom Typ .T5AL 250V
Ersetzen Sie diese Sicherung immer mit
genau demselben Sicherungstyp.

VORDERSEITE
1. NETZSCHALTER und POWER LED
Schalten Sie mit diesem Schalter die XG
ein und aus. Die LED zeigt den
Betriebszustan (siehe TRIGGERd
Schalter (9) in Position CONSTANT).

6
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TECHNISCHE DATEN

BRIDGE MODUS(BRÜCKEN)

Sinusleistung an 8 (20Hz~20KHz) ...................... ...................................100WOhm .
Rated THD. .......................................................................................................0.05%
D mpfungsfaktor     .............................................................................................>100ä .....

1W/100W 8 ....................................110mV/1.1VEingangsempfindlichkeit für @ Ohm

2 MODUSCH  (2-KANAL)

4 (20Hz-20KHz) ................................. ...........................50WSinusleistung an Ohm .
Rated THD. .......................................................................................................0.05%
Dämpfungsfaktor .................................................................................................>100

1W/50W 4Eingangsempfindlichkeit für @ Ohm
..................................100mV/700mV

............................................................................R=10K C=200pfEingangsimpedanz
20Hz~20KHz ...        .............................................................+/-0.5dBFrequenzgang ........

"A" WTD. signal to noise ratio (ref. 1W/8 ohms) ...............................................100dB

Abmessungen B T( xHx ) ............................................... Standard    432 x 147 x 294 mm
Rack Mount 482.6 x 147 x 294 mm

Gewicht .............................................................................................................10.5kg
Gewicht inkl. Verpackung .....................................................................................12.5kg
Stromverbrauch .................................................................................110V~120V AC 2A

230V~240V AC 1A

Druckfehler und Änderungen vorbehalten.



ANHANG RS232 KommunikationI -

HARDWARE SPECIFICATION
*RS232 asynchronous serial

communication
*9600 bps, 8 bits, 1 stop bit, no parity
*no flow control

SOFTWARE SPECIFICATION
Full command format:

Full command format is based on human
readable ASCII characters. All codes are
separated with field separators and
terminated by line terminator.

field separator
separator for fields in the command line
one or more spaces
line terminator
terminator for the command line
CR, LF, CR/LF, or LF/CR

COMMAND REFERENCE

Power On/Off

Turn Power On:

POWER ON<CR>

Turn Power Off:

POWER OFF<CR>

Read Power Status:

POWER<CR>

RETURN:  "ON" or "OFF"

Power Toggle:

POWER TOGGLE<CR>

System Commands

Display unit identity:

Display the brand name of this unit:

BRAND<CR>

Display the model name of this unit:

MODEL<CR>

Display the current version of the
firmware:

VERSION<CR>

Reset unit:

Reset and reboot the system by
issuing the following       command:

RESET<CR>

Restore to factory default:

To restore all "Setup" values to factory
default:

FACTORY<CR>

Enter firmware upgrade mode:

To enter firmware upgrade mode:

FIRMWARE<CR>

After software upgrade mode is entered,
the firmware upgrade software needs to be
executed from a PC or supplied upgrade
system in order to start the upgrade
process.

Enter test mode:

To enter test mode:

TEST<CR>



1. LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN

Lesen Sie alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen
bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen

2. BEDIENUNGSANLEITUNG AUFBEWAHREN

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung und
Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz auf.

3. BEACHTEN VON WARNHINWEISEN

Alle Warnhinweise am Gerät und in der Bedienungs-
anleitung müssen befolgt werden.

4. BEDIENUNGSANWEISUNGEN

Alle Bedienungsanweisungen müssen befolgt werden.

5. WASSER UND FEUCHTIGKEIT

Das Gerät darf nicht in der Nähe von Wasser und
Feuchtigkeit, z.B. einer Badewanne, eines Waschbeckens,
Küchenspüle, Swimming-Pool oder einem feuchten Keller,
betrieben werden.

6. TRANSPORTMITTEL UND  STÄNDER

Das Gerät darf nur mit einem
Transportmittel / Ständer verwendet werden
der vom Hersteller empfohlen wird.

7. WAND- ODER DECKENMONTAGE

Dieses Gerät ist nicht für eine Montage an einer Wand oder
an eine Decke geeignet.

8. BELÜFTUNG

Die Belüftung des Gerätes darf nicht durch dessen
Aufstellung beeinträchtigt werden.

Das Gerät darf z.B. nicht auf weiche Unterlagen gestellt
werden die die Belüftungsschlitze auf der Unterseite des
Gerätes verschließen. Das Gerät darf nicht abgedeckt
werden. Die Belüftungsschlitze auf der Oberseite müssen
frei bleiben.

Platzieren Sie das Gerät nicht in geschlossenen
Behältnissen wie zB Buchregalen oder Schränken.

9. HITZE

Das Gerät darf nicht in der Nähe von Wärmequellen
platziert werden. Wie z.B. Heizkörpern, Kaminen und
anderen Einrichtungen die Wärme produzieren.

10. STROMQUELLEN

Das Gerät darf nur entsprechend dieser Bedienungs-
anleitung mit Stromquellen (Steckdose) verbunden werden.

11. STROMKABEL

Stromkabel müssen so verlegt werden dass sie nicht
beschädigt werden können. Z.B. durch darauftreten,
Gegenständen die darauf liegen, Durchführung bei
Zimmertüren usw.

12. REINIGUNG

Das Gerät soll nur entsprechend den Herstellerhinweisen
gereinigt werden. Sofern in dieser Bedienungsanleitung
nicht anders vermerkt, verwenden Sie ein weiches

trockenes Tuch zur Reinigung. Verwenden Sie keine
Scheuer- oder Reinigungsmittel.

13. PERIODEN OHNE GEBRAUCH

Sollten Sie das Gerät für längere Zeit nicht benutzen, so
ziehen Sie bitte den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

14. GEGENSTÄNDE UND FLÜSSIGKEITEN IM GERÄT

Achten Sie darauf dass keine Gegenstände und
Flüssigkeiten durch Öffnungen in das Geräteinnere
gelangen.

15. SERVICE UND WARTUNG

Versuchen Sie nicht selbständig Schritte des Service / der
Wartung durchzuführen die weiter gehen als in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben.

. Technische Wartung darf nur von authorisierten
AMC Technikern durchgeführt werden.

16. SCHADEN DER SERVICE ERFORDERT

Das Gerät muss von qualifizierten Personen gewartet
werden wenn:
a) Das Netzkabel oder die Netzbuchse beschädigt sind.
b) Gegenstände oder Flüssigkeiten in das Geräteinnere

gelangt sind.
c) Das Gerät Regen ausgesetzt war
d) Das Gerät nicht mehr ordnungsgemäß funktioniert oder

eine Änderung im Verhalten/Leistung zeigt.
e) Das Gerät fallengelassen wurde oder das Gehäuse eine

Beschädigung aufweist

17. NETZLEITUNGEN
(BETRIFFT NUR TUNER UND RECEIVER)

Außenantennen sollten nicht in der Nähe von Netzleitungen
positioniert werden.

18. ERDUNG VON AUSSENANTENNEN
(BETRIFFT NUR TUNER UND RECEIVER)

Prüfen Sie bei Verbindung einer Außenantenne mit der
Antennenbuchse eine vorhandene Erdung zum Schutz
vor Spannungsspitzen und statischer Elektrizität.

SICHERHEITSHINWEISE

S3125A

PORTABLE CART WARNING

Antenna Lead

In Wire

Ground
Clamp

Electric
Service
Equipment

Power Service Grounding
Electrode System
(NEC Art 250 Part H)

Ground Clamps

Antenna
Discharge
Unit (NEC
Section 810.20)

Grounding Conductors
(NEC    Section 810.21)

Antenna Grounding According to
the National Electrical Code

National Electrical Code
Available from Library, book
stores, or National Fire Protection
Association (Batterymarch Park,
Quincy. MA 02269). AMC 21-3004



PN: 21-4190


